
SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT - TRUGLO 3-56 THREAD,
GREEN

Durable, Machined Aluminum & Bright Fiber Optic Bead

Highly visible, bright red or green, aiming point lets you concentrate on following
the target and making the shot. Improves sight acquisition in all light conditions
for fast, almost automatic alignment. Machined aluminum body provides years of
rugged service.

Attributes

Name: TRUGLO 3-56 THREAD, GREEN
Manufacturer: TRUGLO
Product no.: 902000049
Mfr. No.: TG-TG954BG
Make: Universal Shotguns
Sight Color: Green
Style: Fiber Optic Beads
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 788130102121

Item details

Made in USA
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SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 356
THREAD, GREEN

Sicherheitsanleitung

Einführung

Vielen Dank, dass du den SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT von TRUGLO erworben hast. Diese Anleitung
enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.
Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen und verwandten Zubehör um.
Halte das Visier und alle Feuerwaffen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Visier auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du es benutzt.
Wenn du Mängel feststellst, benutze das Produkt nicht und kontaktiere einen qualifizierten Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Das Visier ist für die Verwendung an universellen Schrotflinten konzipiert. Versuche nicht, es an anderen
Arten von Feuerwaffen zu verwenden.
Stelle sicher, dass das Visier sicher installiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
Vermeide die Nutzung des Visieres bei extremen Wetterbedingungen, da dies Sicht und Leistung
beeinträchtigen kann.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen mit diesem Visier verwendest.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie hast, bevor du einen Schuss
abgibst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.
Finde die passende Gewindegröße für deine Schrotflinte (356 tpi, 540 tpi oder 648 tpi).
Schraube das Visier vorsichtig auf die Perlenmontage der Schrotflinte, wobei du sicherstellst, dass es
fest, aber nicht übermäßig fest angezogen ist.
Überprüfe die Ausrichtung des Visieres, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

Nutzung

Konzentriere dich beim Zielen auf den leuchtend grünen Zielpunkt, um die Zielerfassung zu
verbessern.
Übe in einer sicheren Umgebung, um dich mit der Leistung des Visieres unter verschiedenen
Lichtverhältnissen vertraut zu machen.
Befolge stets sichere Schießpraktiken und die lokalen Gesetze bei der Verwendung von Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge das Visier nicht im Hausmüll. Bringe es stattdessen, wenn möglich, zu einer entsprechenden
Recyclingstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung

Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen konsultiere bitte deinen Einzelhändler oder die Website des
Herstellers für zusätzliche Unterstützung. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Fazit



Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT gewährleisten. Sicherheit sollte immer oberste Priorität haben,
wenn du mit Feuerwaffen und verwandtem Zubehör umgehst. Vielen Dank, dass du dich für TRUGLO entschieden
hast.
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SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 356
THREAD, GREEN

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT from TRUGLO. This guide provides
important safety information and instructions to ensure safe usage of the product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms and related accessories with care.
Keep the sight and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before use.
If you notice any defects, do not use the product and contact a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

The sight is designed for use on universal shotguns. Do not attempt to use it on other types of firearms.
Ensure that the sight is securely installed before using the firearm.
Avoid using the sight in extreme weather conditions, as this may affect visibility and performance.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this sight.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight before taking a shot.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded before installation.
Locate the appropriate thread size for your shotgun (356 tpi, 540 tpi, or 648 tpi).
Carefully screw the sight onto the shotgun’s bead mount, ensuring it is tight but not overtightened.
Verify the alignment of the sight before using the firearm.

Usage

When aiming, focus on the bright green aiming point to improve sight acquisition.
Practice in a safe environment to become familiar with the sight’s performance in various lighting
conditions.
Always follow safe shooting practices and local laws when using firearms.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the sight in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please consult your retailer or the manufacturer's website for
additional support. Ensure you have your product details ready for reference.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Always prioritize safety when handling firearms and related accessories.
Thank you for choosing TRUGLO.
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SIGHT TRUGLO STARBRITE DELUXE 356 THREAD,
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Guía de Instrucciones de Seguridad

Introducción

Gracias por adquirir el SIGHT TRUGLO STARBRITE DELUXE. Esta guía proporciona información importante sobre
seguridad e instrucciones para garantizar un uso seguro del producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente
antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado.
Mantén el punto de mira y todas las armas de fuego fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el punto de mira en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Si notas algún defecto, no uses el producto y contacta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

El punto de mira está diseñado para su uso en escopetas universales. No intentes usarlo en otros tipos de
armas de fuego.
Asegúrate de que el punto de mira esté instalado de forma segura antes de usar el arma de fuego.
Evita usar el punto de mira en condiciones climáticas extremas, ya que esto puede afectar la visibilidad y el
rendimiento.
Siempre usa protección ocular adecuada al usar armas de fuego equipadas con este punto de mira.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de tener una línea de visión clara antes de realizar un disparo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalación.
Localiza el tamaño de rosca apropiado para tu escopeta (356 tpi, 540 tpi o 648 tpi).
Atornilla cuidadosamente el punto de mira en el soporte de perla de la escopeta, asegurándote de que
esté ajustado pero no excesivamente apretado.
Verifica la alineación del punto de mira antes de usar el arma de fuego.

Uso

Al apuntar, concéntrate en el brillante punto de mira verde para mejorar la adquisición de la mira.
Practica en un entorno seguro para familiarizarte con el rendimiento del punto de mira en diversas
condiciones de luz.
Siempre sigue las prácticas de tiro seguras y las leyes locales al usar armas de fuego.

Instrucciones de Eliminación

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
No deseches el punto de mira en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalación de reciclaje
designada si está disponible.

Información de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, consulta a tu minorista o al sitio web del
fabricante para obtener soporte adicional. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para referencia.

Conclusión



Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con
tu SIGHT TRUGLO STARBRITE DELUXE. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y accesorios
relacionados. Gracias por elegir TRUGLO.
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Guide de sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté le SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT de TRUGLO. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour assurer une utilisation sûre du produit. Veuillez lire attentivement
ce guide avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires associés avec précaution.
Gardez le viseur et toutes les armes à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le viseur pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts, n'utilisez pas le produit et contactez un professionnel qualifié.

Précautions spécifiques à prendre lors de l'utilisation

Le viseur est conçu pour une utilisation sur des fusils de chasse universels. N'essayez pas de l'utiliser sur
d'autres types d'armes à feu.
Assurezvous que le viseur est correctement installé avant d'utiliser l'arme à feu.
Évitez d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques extrêmes, car cela peut affecter la visibilité et
les performances.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lorsque vous utilisez des armes à feu équipées de ce
viseur.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une ligne de vue dégagée avant de tirer.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant l'installation.
Localisez la taille de filetage appropriée pour votre fusil de chasse (356 tpi, 540 tpi ou 648 tpi).
Vissez soigneusement le viseur sur le support de perle du fusil de chasse, en vous assurant qu'il est
serré mais pas trop serré.
Vérifiez l'alignement du viseur avant d'utiliser l'arme à feu.

Utilisation

Lorsque vous visez, concentrezvous sur le point de visée vert lumineux pour améliorer l'acquisition du
viseur.
Entraînezvous dans un environnement sûr pour vous familiariser avec les performances du viseur dans
diverses conditions d'éclairage.
Suivez toujours les pratiques de tir sûres et les lois locales lors de l'utilisation des armes à feu.

Instructions de mise au rebut

Disposez du produit conformément aux réglementations locales de mise au rebut des déchets.
Ne jetez pas le viseur dans les déchets ménagers. Au lieu de cela, apportezle à une installation de recyclage
désignée si disponible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des problèmes liés au produit, veuillez consulter votre détaillant ou le
site Web du fabricant pour un soutien supplémentaire. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée de
main pour référence.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec
votre SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des armes à
feu et des accessoires associés. Merci d'avoir choisi TRUGLO.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato il SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT di TRUGLO. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori correlati con attenzione.
Tieni il mirino e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Se noti difetti, non utilizzare il prodotto e contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Il mirino è progettato per l'uso su fucili a pompa universali. Non tentare di utilizzarlo su altri tipi di armi da
fuoco.
Assicurati che il mirino sia installato saldamente prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme, poiché questo potrebbe influenzare la
visibilità e le prestazioni.
Indossa sempre una protezione per gli occhi adeguata quando utilizzi armi da fuoco dotate di questo mirino.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di tiro chiara prima di sparare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione.
Trova la dimensione della filettatura appropriata per il tuo fucile (356 tpi, 540 tpi, o 648 tpi).
Avvita con attenzione il mirino sul supporto del fucile, assicurandoti che sia stretto ma non
eccessivamente serrato.
Verifica l'allineamento del mirino prima di utilizzare l'arma da fuoco.

Uso

Quando punti, concentrati sul punto di mira verde brillante per migliorare l'acquisizione del mirino.
Esercitati in un ambiente sicuro per familiarizzare con le prestazioni del mirino in diverse condizioni di
illuminazione.
Segui sempre le pratiche di tiro sicure e le leggi locali quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un impianto di riciclaggio designato, se disponibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o i problemi del prodotto, si prega di consultare il proprio rivenditore
o il sito web del produttore per ulteriore supporto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Conclusione



Seguendo queste linee guida sulla sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Dai sempre priorità alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e
accessori correlati. Grazie per aver scelto TRUGLO.
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Przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa

Wprowadzenie

Dziękujemy za zakup SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT od TRUGLO. Niniejszy przewodnik zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tym przewodnikiem przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa

Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze ostrożnie obchodź się z bronią palną i akcesoriami związanymi z nią.
Przechowuj celownik i wszystkie elementy broni z dala od dzieci i nieupoważnionych użytkowników.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady, nie używaj produktu i skontaktuj się z wykwalifikowanym specjalistą.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia

Celownik jest zaprojektowany do stosowania na uniwersalnych strzelbach. Nie próbuj używać go na innych
typach broni palnej.
Upewnij się, że celownik jest solidnie zamontowany przed użyciem broni.
Unikaj używania celownika w ekstremalnych warunkach pogodowych, ponieważ może to wpłynąć na
widoczność i wydajność.
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas używania broni palnej wyposażonej w ten celownik.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz czystą linię strzału przed oddaniem strzału.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją.
Zlokalizuj odpowiedni rozmiar gwintu dla swojej strzelby (356 tpi, 540 tpi lub 648 tpi).
Ostrożnie przykręć celownik do uchwytu na bead strzelby, upewniając się, że jest mocno, ale nie zbyt
mocno dokręcony.
Sprawdź wyrównanie celownika przed użyciem broni.

Użytkowanie

Podczas celowania skup się na jasnym zielonym punkcie celowniczym, aby poprawić szybkość
celowania.
Ćwicz w bezpiecznym otoczeniu, aby zapoznać się z wydajnością celownika w różnych warunkach
oświetleniowych.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego strzelania i lokalnych przepisów podczas używania broni
palnej.

Instrukcje dotyczące utylizacji

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj celownika do odpadów domowych. Zamiast tego, przekaż go do wyznaczonego zakładu
recyklingowego, jeśli jest dostępny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, skonsultuj się ze
swoim sprzedawcą lub odwiedź stronę internetową producenta w celu uzyskania dodatkowej pomocy. Upewnij się,
że masz pod ręką szczegóły dotyczące swojego produktu.



Podsumowanie

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo podczas obsługi
broni palnej i akcesoriów związanych z nią. Dziękujemy za wybór TRUGLO.
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Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, että valitsit TRUGLO DELUXE ETUTÄHTÄIMET. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja ja ohjeita
tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käsittele aina aseita ja niihin liittyviä tarvikkeita huolellisesti.
Pidä tähtäin ja kaikki aseet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tähtäin vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja, älä käytä tuotetta ja ota yhteyttä pätevään ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Tähtäin on suunniteltu käytettäväksi universaaleissa haulikoissa. Älä yritä käyttää sitä muissa aseissa.
Varmista, että tähtäin on turvallisesti asennettu ennen aseen käyttöä.
Vältä tähtäimen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, sillä tämä voi vaikuttaa näkyvyyteen ja
suorituskykyyn.
Käytä aina asianmukaisia silmäsuojia, kun käytät aseita, joissa on tämä tähtäin.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että sinulla on selkeä näkyvyys ennen laukaisua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta.
Etsi sopiva kierre koko haulikkosi (356 tpi, 540 tpi tai 648 tpi).
Kierrä tähtäin varovasti haulikon helmiin, varmistaen, että se on tiukka, mutta ei liian tiukka.
Tarkista tähtäimen kohdistus ennen aseen käyttöä.

Käyttö

Asettaessasi tähtäintä, keskity kirkkaaseen vihreään tähtäyskohtaan parantaaksesi tähtäyksen
nopeutta.
Harjoittele turvallisessa ympäristössä tottuaksesi tähtäimen suorituskykyyn eri valaistusolosuhteissa.
Noudata aina turvallisia ampumakäytäntöjä ja paikallisia lakeja aseita käyttäessäsi.

Hävitysohjeet

Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tähtäintä kotitalousjätteiden mukana. Vie se sen sijaan osoitettuun kierrätyslaitokseen, jos
mahdollista.

Lisätietoja ja tuki

Kaikkien turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvien kysymysten osalta ota yhteyttä jälleenmyyjään tai valmistajan
verkkosivustoon saadaksesi lisätukea. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteenä.

Yhteenveto

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen TRUGLO
DELUXE ETUTÄHTÄIMIEN kanssa. Aina priorisoi turvallisuus käsitellessäsi aseita ja niihin liittyviä tarvikkeita. Kiitos,
että valitsit TRUGLO.
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Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack för att du har köpt SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT från TRUGLO. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker användning av produkten. Vänligen läs denna guide
noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehör med försiktighet.
Håll siktet och alla skjutvapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet siktet för tecken på skador eller slitage innan användning.
Om du märker några defekter, använd inte produkten och kontakta en kvalificerad professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Siktet är designat för användning på universella hagelgevär. Försök inte använda det på andra typer av
skjutvapen.
Se till att siktet är ordentligt installerat innan du använder skjutvapnet.
Undvik att använda siktet under extrema väderförhållanden, eftersom detta kan påverka synlighet och
prestanda.
Bär alltid lämpligt ögonskydd när du använder skjutvapen utrustade med detta sikt.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en klar siktlinje innan du avfyrar ett skott.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att skjutvapnet är oladdat innan installation.
Lokalisera rätt gängstorlek för ditt hagelgevär (356 tpi, 540 tpi eller 648 tpi).
Skruva försiktigt siktet på hagelgevärets kula, se till att det är åtdraget men inte överdrivet åtdraget.
Verifiera justeringen av siktet innan du använder skjutvapnet.

Användning

När du siktar, fokusera på den klara gröna siktespunkten för att förbättra siktförvärvet.
Träna i en säker miljö för att bli bekant med siktets prestanda under olika ljusförhållanden.
Följ alltid säkra skjutmetoder och lokala lagar när du använder skjutvapen.

Avfallsanvisningar

Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte siktet i hushållsavfall. Ta istället med det till en avsedd återvinningsanläggning om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support

För frågor angående säkerhet eller produktproblem, vänligen konsultera din återförsäljare eller tillverkarens
webbplats för ytterligare support. Se till att du har dina produktuppgifter redo för referens.

Slutsats

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt
SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Prioritera alltid säkerhet när du hanterar skjutvapen och relaterade
tillbehör. Tack för att du valde TRUGLO.
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SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 356
THREAD, GREEN

Bezpečnostní pokyny

Úvod

Děkujeme, že jste si zakoupili SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT od společnosti TRUGLO. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny pro zajištění bezpečného použití produktu. Před instalací a
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny

Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a souvisejícími příslušenstvími s opatrností.
Držte zaměřovač a všechny střelné zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte zaměřovač na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad, produkt nepoužívejte a kontaktujte kvalifikovaného odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Zaměřovač je navržen pro použití na univerzálních brokovnicích. Nepokoušejte se jej používat na jiných
typech střelných zbraní.
Zajistěte, aby byl zaměřovač bezpečně nainstalován před použitím střelné zbraně.
Vyhněte se používání zaměřovače za extrémních povětrnostních podmínek, protože to může ovlivnit
viditelnost a výkon.
Vždy noste odpovídající ochranu očí při používání střelných zbraní vybavených tímto zaměřovačem.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby jste měli jasnou linii pohledu před výstřelem.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Zajistěte, aby byla střelná zbraň vyložena před instalací.
Najděte správnou velikost závitu pro vaši brokovnici (356 tpi, 540 tpi nebo 648 tpi).
Opatrně přišroubujte zaměřovač na montážní bod brokovnice, ujistěte se, že je pevný, ale nepřetahujte.
Ověřte zarovnání zaměřovače před použitím střelné zbraně.

Použití

Při míření se zaměřte na jasně zelený zaměřovací bod pro zlepšení získání mířidla.
Cvičte v bezpečném prostředí, abyste se seznámili s výkonem zaměřovače za různých světelných
podmínek.
Vždy dodržujte bezpečné střelecké postupy a místní zákony při používání střelných zbraní.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nevyhazujte zaměřovač do domácího odpadu. Místo toho jej odneste na určené recyklační zařízení, pokud je
k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu

Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem se prosím obraťte na svého prodejce nebo
na webové stránky výrobce pro další podporu. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro referenci.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším
SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Vždy upřednostňujte bezpečnost při manipulaci se střelnými zbraněmi a
souvisejícími příslušenstvími. Děkujeme, že jste si vybrali TRUGLO.


